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I. DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 1°
Ambito de aplicagio

Os litigios relativos a qualquer contrato financiado pelo
Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED), cuja resolugio,
de acordo com o disposto nas condigbes gerais € nas
condigBes especiais que regem esse contrato, pode efectuar-se
por conciliagio ou por arbitragem, serdo dirimidos em
conformidade com as presentes normas processuais.

Artigo 2°
Definig¢oes

No presente regulamento, e a menos que O contexto o
determine de outro modo, os termos e expressdes que se
seguem terdo a seguinte acepgio:

Estado ACP: qualquer Estado que pertenga ao grupo de
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico signatdrios da
convengao;

Estado-membro: qualquer Estado-membro da Comunidade
Econémica Europeia (CEE);

Departamento administrativo: o departamento do Estado
ACP a quem ¢ atribuida a fungio de resolver, por meios
administrativos, os litigios decorrentes ou relacionados com
qualquer contrato em que a entidade adjudicante seja
parte;

O Tribunal: o tribunal arbitral;

Autoridade investida do poder de nomeagio: a autoridade
escolhida de comum acordo pelas partes num processo de
arbitragem, ou caso ndo haja acordo, definida no presente
regulamento, como sendo a entidade que nomeia os 4rbi-
tros;

Entidade adjudicante: o Estado ou a pessoa colectiva regida
pelas disposigdes do direito publico ou privado que celebra o
contrato ou em nome do qual é celebrado o contrato;

Convengdo: a convengio aplicivel entre os Estados ACP e a
CEE;

Conselbo de Ministros: o Conselho de Ministros ACP-CEE
referido na Convengao;

Contrato: um contrato FED de empreitada de obras, de
fornecimentos ou de prestagdo de servigos;

Requerente: a parte que inicia o processo de arbitragem
notificando a outra parte, solicitando a arbitragem e apre-
sentando a pretensio;

Requerido: a parte no processo de arbitragem contra a qual é
apresentada a pretensio;

Y

Parte: quando referente & arbitragem, o requerente ou o
requerido no processo de arbitragem.

3.1.

-3.2.

4.1.

4.2.

5.1.

Artigo 3°
Notificag¢io e contagem dos prazos

As notificagdes previstas no presente regulamento
serdo efectuadas por carta registada com aviso de
recepgdo ou por entrega em mio ao destinatdrio,
mediante recibo datado. A notificagdo considera-se
recebida no dia da entrega.

Para efeitos de contagem dos prazos nos termos do
presente regulamento, entende-se que 0 prazo comega
a correr no dia seguinte aquele em que a notificagdo, a
comunicagio ou a proposta tiverem sido recebidas. Se
o termo do prazo recair num dia feriado ou num dia de
descanso no lugar de residéncia mencionado na
notificagio, comunicagio ou proposta, 0 prazo serd
prorrogado até ao primeiro dia util seguinte. No
entanto, os dias feriados e de descanso serdo incluidos
para efeitos de contagem dos prazos.

Artigo 4°

Esgotamento dos recursos administrativos internos

Um litigio s6 poder4 ser submetido a arbitragem nos
termos do presente regulamento se se presumirem
esgotados, ou depois de terem sido esgotados, todos
os recursos administrativos internos previstos pelo
Estado ACP para a resolugdo de litigios dessa natu-
reza. Presumem-se esgotados os recursos administra-
tivos se, no prazo de 120 dias a contar da data de
recepgdo do primeiro recurso, o departamento admi-
nistrativo responsavel pela resolucdo desses litigios
nio tiver tomado uma decisdo definitiva.

Caso a parte requerente ndo disponha da possibili-
dade de interpor recurso administrativo, por nao
existir tal recurso no Estado ACP, o litigio s6 pode ser
submetido a arbitragem, nos termos do presente
regulamento, depois de a parte requerente ter notifi-
cado a parte adversa da sua pretensio e de esta nio ter
tomado medidas para resolver ou reparar a causa da
pretensio no prazo de 120 dias a contar da data em
que a notificagdo foi recebida.

Artigo 5°
Conciliagdo

Em qualquer momento antes do pedido de arbitra-
gem, qualquer pessoa que tenha direito a requerer a
arbitragem pode solicitar a intervengdo do servigo
financiador ou a resolugio do litigio por conciliagio,
nos termos do presente regulamento.
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5.2

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Caso as partes em litigio cheguem a acordo, a
conciliagio serd conduzida por um tnico conciliador,
devendo, caso contririo, ser conduzida por um comité
composto por trés conciliadores.

Para se poder ser nomeado conciliador, é obrigatério
possuir a nacionalidade de um dos Estados signatarios
da convengio.

Quando a conciliagdo for conduzida por um unico
conciliador, as partes em litigio deverdo chegar a
acordo quanto A sua nomeagio. Quando for condu-
zida por um comité de conciliagio, cada uma das
partes em litigio nomear4 um dos membros do comité.
O terceiro membro, que assumir4 a presidéncia, e que
devera ter um nacionalidade diferente da das partes
envolvidas, ser designado pelos outros membros do
comité.

A parte que requer a conciliagdo deve notificar a outra
parte.

O requerimento consistird numa apresentagio do caso
pelo requerente e devera ser acompanhado de cdpias
dos documentos pertinentes. O requerimento devera
conter igualmente o nome e o enderego da pessoa
proposta ou nomeada como conciliador.

No prazo de 60 dias a contar da recep¢io da
notificagio do requerimento, a outra parte deve
informar o requerente se estd disposta a aceitar uma
tentativa de conciliagio e, se tal for o caso, apresentar
a0 requerente uma resposta a0 respectivo requeri-
mento. Dessa resposta constario igualmente o nome e
o endereco da pessoa proposta ou nomeada como
conciliador pela outra parte.

No prazo de 30 dias a contar da data de recepgio da
resposta, os membros do comité de conciliagio desig-
nados pelas partes deverdo nomear o presidente.

‘As deliberagdes do conciliador ou do comité de

conciliagido deverdo ser tanto quanto possivel infor-
mais e expeditas, mas de forma a serem compativeis
com uma resolugdo justa e objectiva do litigio, e
deverdo basear-se numa audiéncia imparcial de cada
uma das partes.

Cada uma das partes poderd apresentar-se pessoal-

mente ou fazer-se representar por um mandatério por
ela escolhido.

Depois de analisado 6 processo, o conciliador ou o

" comité de conciliagio deverdo apresentar is partes os

5.10.

termos da resolugio.

Em caso de resolugao do litigio, o cornciliador ou o
comité de conciliagio redigirdo e assinardo um auto de
resolugdo. O auto deverd ser assinado pelas partes
para confirmar a sua aceitagdo. O auto de resolugio
assinado pelas partes é vinculativo para ambas.

5.11. Deverido ser entregues s partes cOpias do auto
assinado.

5.12. Caso ndo se chegue a qualquer resolugdo, as partes
serdo livres de submeter o litigio a arbitragem, nos
termos do presente regulamento, ndo devendo, neste
caso, seja o que for que tenha constado junto do
conciliador ou do comité de conciliagio em relagdo ao
processo prejudicar os direitos legais de qualquer das
partes na arbitragem.

5.13. Nénhuma pessoa que tenha desempenhado fungGes de
conciliador ou de membro de um comité de concilia-
¢do para resolugio de um litigio podera ser nomeado
arbitro na mesma questdo.

II. DO TRIBUNAL

Artigo 6°
Nacionalidade dos arbitros

Para uma pessoa poder ser nomeada arbitro, deve ter a
nacionalidade de um dos Estados signatarios da conven-
¢do.

Artigo 7°

Nimero de arbitros

Caso as partes estejam de acordo, o Tribunal serd constituido
por um Unico 4rbitro. As partes deverdo chegar a esse acordo
no prazo de 15 dias a contar da recepgao, pelo requerido, da
notificagdo que inicia o processo arbitral previsto no
artigo 182 Se, dentro do prazo estabelecido, as partes ndo
chegarem a acordo quanto 4 nomeagio de um érbitro dnico,
ou se decidirem de modo diferente, o Tribunal sera cons-
tituido por trés 4rbitros.

Artigo 8°
Nomeagio de um arbitro tnico

8.1. Em caso de nomeagio de um érbitro tnico as partes
deverdo designar de comum acordo ou o préprio
arbitro ou a autoridade investida do poder para
proceder 4 sua nomeagio, no prazo de 60 dias a contar
do inicio do processo de arbitragem nos termos do
artigo 18°¢

8.2. Quando:

a) As partes ndo puderem chegar a acordo, quer
quanto ao 4rbitro quer quanto a autoridade
investida do poder de nomeagio dentro do prazo
estabelecido de 60 dias;

ou
b) A autoridade investida do poder de nomeagio

escolhida de comum acotdo pelas partes se recusar

[
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9.1.

9.2

9.3.

9.4.

a agir ou ndo nomear o 4rbitro no prazo de 60 dias
a contar da recepgio do pedido das partes,

cada uma das partes pode solicitar que seja o juiz de
categoria mais elevada entre os juizes do Tribunal
Internacional de Justica de Haia nacionais dos Esta-
dos ACP e dos Estados-membros a exercer as fungdes
de autoridade investida do poder de nomeagio.

Artigo 9°
Nomeagio de trés arbitros

Em caso de nomeagio de trés 4rbitros, cada uma das
partes nomear4 um 4rbitro. Os dois arbitros assim
nomeados escolherdo o terceiro, que exercerd as
fungdes de arbitro-presidente do Tribunal.

A nomeagdo de um 4rbitro por cada uma das partes
dever4 efectuar-se no prazo de 60 dias a contar da data
em que as partes tiverem acordado que o Tribunal seja
constituido por trés 4rbitros, ou da data em que tiver
sido excluida a constituigio do Tribunal por um
arbitro tinico, nos termos do n® 1 do artigo 7¢

Se:

a) No prazo de 30 dias a contar da nomeagio, por
cada parte, do respectivo 4rbitro, os dois arbitros
nomeados nio tiverem escolhido o terceiro;

ou

b) No prazo de 30 dias a contar da recepgdo da
notificagio de nomeagio de um 4rbitro por uma
parte, a outra parte nio tiver notlflcado aprimeira
do 4rbitro que nomeou,

o 4rbitro em questio serd nomeado, a pedido de
qualquer das partes, pela autoridade investida do
poder de nomeagio.

A autoridade a investir do poder de nomeagdo devera
ser escolhida de comum acordo entre as partes, 0 mais
tardar no prazo de 60 dias a contar da data da
ocorréncia do facto especifico que gerou a necessidade
da sua intervengio. Se, decorrido este prazo, as partes
nio tiverem chegado a acordo quanto i escolha da
autoridade a investir do poder de nomeagio, qualquer
das partes pode solicitar que seja o juiz de categoria
mais elevada entre os juizes do Tribunal Internacional
de Justica de Haia nacionais dos Estados ACP e dos
Estados-membros a exercer as fungdes de autoridade
investida do poder de nomeagio.

Artigo 10°

Nomeagdes pela autoridade investida do poder
de nomeagio

10.1. Quando for solicitado a uma autoridade investida do

poder de nomeagdo que designe um érbitro, a parte
que apresentar esse pedido enviard aquela autoridade
uma cépia da notificagio de arbitragem, referida no

10.2.

10.3.

n®1 do artigo 182, e uma cépia do contrato no
ambito do qual ou em relagio ao qual se gerou o
litigio. A autoridade investida do poder de nomeagio
pode solicitar a qualquer das partes as informagdes
que considere necessarias para o desempenho das suas
fungoes.

Cada uma das partes pode propor i autoridade
investida do poder de nomeagdo nomes de pessoas
susceptiveis de serem nomeadas para desempenhar as
fungbes de arbitro. Sempre que seja feita tal proposta,
deverio ser fornecidos os nomes completos, os ende-
regos e a nacionalidade das pessoas propostas, bem
como uma descrigdo das suas qualificagbes.

A autoridade investida do poder de nomeagio desig-
nard o 4rbitro ou arbitros o mais rapidamente
possivel. Ao efectuar a nomeagio, a referida autori-
dade deve:

a) Tomar em consideragio todos os elementos sus-
ceptiveis de garantir a nomeagdo de um 4rbitro
independente e imparcial, de nacionalidade dife-
rente da das partes, de elevada idoneidade moral,
com reconhecida competéncia na 4rea do direito,
dos conhecimentos técnicos ou das fmangas apli-
cdvel ao caso em litigio;

[

b) A menos que ambas as partes determinem de
outro modo, ou que a autoridade investida do
poder de nomeagio decida discricionariamente
que este procedimento nio ¢ aplicivel a um caso
especifico, recorrer ao seguinte procedimento:

i) aautoridade investida do poder de nomeagio
enviard a ambas as partes uma lista idéntica
contendo pelo menos trés nomes de pessoas
qualificadas para nomeagdo como arbitros
nos termos don? 1 do artigo 6° eda alinea a)
do n? 3 do artigo 102,

ii) no prazo de 30 dias a contar da data de
recepcio dessa lista, cada uma das partes
poder4 devolver a lista 4 autoridade investida
do poder de nomeagio, depois de ter riscado
0 nome ou nomes com 0s quais nio esta de
acordo e de ter numerado os restantes nomes
segundo a sua ordem de preferéncia. Se a lista
nio for devolvida ou nao houver qualquer
alteragio na ordem pela qual se apresentam
os nomes na lista inicial, considerar-se-4 que
os nomes dessa lista foram aprovados pelas
partes interessadas, pela ordem de sua apre-
sentagio,

iii) apés a recep¢io da lista devolvida por ambas
as partes, ou depois de expirado o prazo para
a sua devolugdo, conforme o que ocorrer
primeiro, a autoridade investida do poder de
nomeagio deverd, no prazo de 30 dias,
nomear o 4rbitro de entre os nomes da lista
aprovados ou considerados aprovados, de
acordo com a ordem de preferéncia indicada
pelas partes,

iv) se, por qualquer motivo, a nomeagdo nio
puder ser feita de acordo com este procedi-
mento, a autoridade investida do poder de
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11.2.

11.3.

11.4.

nomeagio pode designar um 4rbitro qualifi-
cado, tendo em devida consideragio o inte-
resse das partes, a natureza do diferendo e, se
for caso disso, o facto de uma das partes ser
um Estado.

Artigo 11°

Contestagdo de um arbitro

. O 4rbitro cuja nomeagio esteja prevista assinalara a

quem tiver intengdo de o indigitar quaisquer factos ou
circunstincias susceptiveis de levantar justificadas
duvidas ou suspeitas sobre a sua imparcialidade ou
independéncia. Qualquer pessoa que seja nomeada
arbitro deve assinalar os referidos factos ou circuns-
tincias s partes, se ainda o nio tiver feito.

Qualquer 4rbitro pode ser contestado por uma parte,
se existirem factos ou circunstincias susceptiveis de
levantar dividas ou suspeitas justificadas sobre a sua
imparcialidade ou competéncia. No entanto, as partes
sé podem contestar os arbitros por elas designados ou
em cuja nomeagio tenham participado por motivos de
que apenas tenham tomado conhecimento apds a sua
designagio.

Uma parte que deseje contestar um Aarbitro deve
comunica-lo por escrito, apresentando as suas razoes
ao Tribunal, ao 4rbitro contestado e 4 outra parte, nos
15 dias seguintes 4 data da constitui¢do do Tribunal
ou da nomeagdo do 4rbitro contestado, conforme o
que ocorrer mais tarde, ou nos 15 dias seguintes 4 data
em que a parte que apresentou a contestagao tiver tido
conhecimento das circunstincias que a justificam.

Quando a contestagio de uma das partes tiver sido
aceite pela outra, ou quando o arbitro contestado se
retirar do processo, a autoridade desse drbitro no
processo de arbitragem deve terminar imediatamente.
Mas nem o acordo das partes quanto a contestagao,
nem o facto de o 4rbitro contestado ser retirado do
processo implicam a aceitacdo da legitimidade dos
fundamentos da contestagio.

. Se a contestagio nio for aceite pela outra parte ou se 0

arbitro contestado nio se retirar do processo, a
decisdo sobre a contestagio deve ser tomada pelas
entidades seguintes:

a) Se a nomeagio do 4rbitro tiver sido feita por uma
autoridade investida do poder de nomeagio, pela
referida autoridade;

b) Se a nomeagio do arbitro nio tiver sido feita por
uma autoridade investida do-poder de nomeagio,
pelos outros membros do Tribunal, caso exis-
tam;

12.1.

12.2.

13.1.

13.2.

13.3.

c) Emtodos os outros casos ou em caso de desacordo
entre os outros membros do Tribunal, por uma
autoridade investida do poder de nomeagdo desig-
nada ou a designar em conformidade com o
procedimento previsto no n¢ 4 do artigo 99

A decisio desta autoridade ndo serd passivel de
recurso.

Artigo 12°
Substituigdo de um arbitro

Ser4 nomeado um substituto, de acordo com o
procedimento previsto nos artigos 8° a 10°, aplicavel
4 nomeagdo do 4rbitro a substituir, nos casos em
que:

a) A contestagdo de um arbitro tiver tido 0 acordo da
outra parte;

ou

b) O 4rbitro contestado se tiver retirado do pro-
cesso;

ou

c) Apesar da inexisténcia de acordo da outra parte
ou da recusa do arbitro contestado a retirar-se do
processo tenha sido dado provimento a contesta-
¢do desse arbitro;

ou

d) Um érbitro falecer no decurso do processo arbi-
tral;

ou

e) Por qualquer outra razio, um 4rbitro ndo desem-
penhar cabalmente as suas fungdes ou lhe for
impossivel de jure ou de facto desempenhar essas
fungdes.

Em caso de substituigio de um 4rbitro, a decisdo de
repetir as audiéncias j4 realizadas ¢ deixada ao critério
do Tribunal, e qualquer decisio ou despacho que
tenham ocorrido durante o processo podem ser
anulados pelo Tribunal.

II. DO PROCESSO ARBITRAL

Artigo 13°
Disposigcbes gerais

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, o
Tribunal pode conduzir a arbitragem da forma que
considerar adequada.

O Tribunal deve conduzir a arbitragem de forma
expedita e evitando tanto quando possivel as despe-
sas, mas de modo a assegurar que seja feita justica
entre as partes. Estas devem ser tratadas de forma
equitativa e, em qualquer fase do processo, ter a
possibilidade de apresentar os seus argumentos.

A pedido de qualquer das partes e em qualquer fase do
processo, o Tribunal organizard audiéncias para a
produgdo de provas por testemunhas, incluindo peri-
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13.4.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

15.1.

15.2.

tos, ou para alegagdes orais. Se nenhum pedido for
feito neste sentido, o Tribunal decidird da convenién-
cia de organizar essas audiéncias ou se 0 processo se
devera desenrolar com base em documentos ou outro
material.

Todos os documentos ou informagdes que uma das
partes forriecer ao Tribunal devem ser por ela comu-
nicados a0 mesmo tempo A outra parte. Nenhum
desses documentos ou informagdes poderd ser utili-
zado por uma parte para fazer valer os seus direitos ou
apresentar 0s Seus argumentos, a menos que existam
provas de que foram igualmente comunicados  outra
parte.

Artigo 14°
Lei aplicivel e normas processuais

O Tribunal aplicar4 is questdes em litigio a lei do
Estado da entidade adjudicante, salvo se o contrato
dispuser de outro modo. Nesse caso, o Tribunal
aplicar4 a lei especificada no contrato. Em todos os
casos, o Tribunal decidird em conformidade com o
estipulado no contrato e pode ter em conta os usos do
comércio aplicaveis 4 transacgio.

Caso a lei a aplicar seja omissa relativamente a um
determinado aspecto, o Tribunal aplicar4 a lei sobre
conflitos de leis que resultar da lei aplicavel ao
contrato. O Tribunal nio pode abster-se de julgar sob
pretexto de omissdo ou obscuridade da lei.

Sem prejuizo do disposto no n® 1 do artigo 52 e no
n? 1 do artigo 149, o Tribunal decidir4, no decurso
do processo de arbitragem, como «concertador» ou ex
aequo et bono, se as partes o tiverem expressamente
autorizado para o efeito.

O processo arbitral ser4 integralmente conduzido em
conformidade com o presente regulamento. Se qual-
quer acto processual ndo se encontrar previsto no
presente regulamento, a questdo serd resolvida, na
falta de acordo entre as partes, pelo Tribunal que, em
especial, neste caso, deve velar pelo respeito do
principo da igualdade entre as partes.

Artigo 15°
Lingua do processo

O processo arbitral é conduzido, e a decisdo arbitral
proferida, na lingua do contrato cujos termos ou cuja
execugdo tenham suscitado o litigio.

O Tribunal pode ordenar que todos os documentos
apensos A peti¢do inicial e A resposta ou quaisquer

16.1.

16.2.

16.3.

outros documentos produzidos no decurso do pro-
cesso, cuja lingua original ndo seja a do processo,
sejam acompanhados de uma tradugio autenticada na
lingua do processo. :

Artigo 16°
Lugar do processo

O processo arbitral correrd no Estado ACP em que
tiver sido celebrado ou executado o contrato. No
entanto, com o acordo das partes e por questdes de
conveniéncia, o Tribunal pode decidir conduzir a
arbitragem em qualquer outro lugar. Ao tomar tal
decisdo, o Tribunal dever4 atender as circunstincias
do caso, incluindo os custos envolvidos, a convenién-
cia das partes e os eventuais efeitos negativos das
normas processuais sobre as partes e sobre o processo
vigentes no lugar alternativo.

Sem prejuizo do n? 1 do artigo 162, o Tribunal pode
proceder a audiéncias e efectuar reunides, em qual-
quer lugar que lhe convenha, tendo em conta as
circunstincias do caso.

O Tribunal pode reunir em qualquer lugar que
considerar apropriado para efeitos de inspec¢do de
obras, mercadorias ou de outros bens e para exame de
documentos. As partes serdo do facto informadas com
antecedéncia suficiente para terem a possibilidade de
assistir a essa inspecgio. '

Artigo 17°

N

Representagio e assisténcia

As partes podem fazer-se representar e/ou assistir por
pessoas da sua escolha. Os nomes e enderegos dessas pessoas

devem ser comunicados por escrito 4 outra parte e ao

18.1.

Tribunal, devendo tal comunicagio precisar se a designagio
¢ feita para efeitos de representagio ou de assisténcia.

Artigo 18°
Inicio do processo de arbitragem

O requerente num processo de arbitragem envia ao
requerido uma notifica¢io de arbitragem. Esta notifi-
cagdo serd rejeitada se ndo for enviada o mais tardar
90 dias ap6s a recepg¢do da decisio que encerra o
recurso administrativo, tomada no Estado ACP, ou,
quando nio existir esse recurso administrativo, o mais
tardar 90 dias apés o termo do prazo de 120 dias
previsto no n? 2 do artigo 4° para satisfagio da
pretensdo notificada a outra parte.



Ne° L 382/102

Jornal Oficial das Comunidades Europeias 31.12. 90

18.2.

18.3.

18.4.

19.1.

19.2.

Considera-se que o processo arbitral tem inicio na
data em que o requerido receber a notificagio de
arbitragem.

A notificagio de arbitragem deve conter as indicagdes
seguintes:

a) O pedido de que o litigio seja submetido a
arbitragem;

b) Osnomes e enderegos das partes, bem como a sua
nacionalidade no momento da notificagio;

c) Areferéncia ao contrato que deu origem ao litigio
ou ao qual este se refere e a clausula ou cldusulas
especificas do contrato invocadas ou impugna-
das;

d) A natureza geral da pretensio e, se for caso disso,
uma estimativa do montante envolvido;

e) A reparagio pretendida;

f) Uma breve descri¢do, com indicagdo das datas,
dos recursos administrativos ou da notificagao das
prestensoes, bem como do seguimento que lhes foi

dado;

g) Uma proposta quanto ao niumero de arbitros (isto
é, um ou trés).

A notificagio de arbitragem pode igualmente conter
as indicagbes seguintes:

a) O nome da pessoa e/ou da autoridade proposta
para nomeagio como érbitro unico e/ou da
autoridade investida do poder de nomeagio refe-
rida no n? 1 do artigo 8°;

b) A notificagio da nomeagio de um 4rbitro pelo
requerente, referida no n? 1 do artigo 9¢;

¢) A petigio inicial referida no artigo 19¢

Artigo 19°
Petigao inicial

Se a peti¢do inicial ndo constar da notificagdo de
arbitragem, o requerente enviard, no prazo fixado
para esse efeito pelo Tribunal, a petigdo escrita ao
requerido e a cada um dos 4rbitros. A peti¢io deve
incluir, em anexo, uma cépia do contrato.

A petigdo, datada e assinada pela parte requerente
e/ou pelo seu representante devidamente mandatado,
deve conter as indicagdes seguintes:

a) Os nomes e enderegos das partes;

b) Uma exposigio dos factos alegados em apoio da
pretensio; ‘

c) Os pontos em litigio;
d) A reparagdo pretendida.

O requerente pode juntar A peti¢do todos os documen- '
tos que.considere pertinentes ou nela fazer referéncia
aos documentos ou outros meios de prova que
produzira.

Artigo 20°
Resposta

20.1. No prazo fixado para esse efeito pelo Tribunal, o
requerido enviar4 a sua resposta escrita ao requerente
¢ a cada um dos arbitros.

20.2. O requerido deve responder aos pontos da peticdo
inicial a que se referem as alineas b), c)ed)don® 2do
artigo 199 Pode juntar 4 sua resposta os documentos
em que apoia a sua defesa ou nela fazer referéncia aos
documentos ou outros meios de prova que produ-
zira.

20.3. Na sua resposta, ou numa fase posterior do processo
arbitral, se o Tribunal considerar que as circunstan-,
cias justificam o atraso na sua apresentagio, O
requerido pode apresentar uma reconvengio ou invo-
car um direito de compensagdo com base no mesmo
contrato.

20.4. O disposto no n® 2 do artigo 199 aplica-se a recon-
vengio e ao direito de compensagio invocado.

Artigo 21°
Alteragdo.da petig¢do inicial ou da resposta

No decurso do processo arbitral, qualquer das partes pode
alterar ou completar a sua peti¢do ou a sua resposta, a menos
que o Tribunal considere ndo dever autorizar a citada
alteragio em virtude do atraso com que foi formulada ou do
prejuizo que causaria indevidamente a outra parte.

Artigo 22°
Excepgio de incompeténcia do Tribunal

22.1. O Tribunal pode decidir das excepgdes arguidas
relativamente 3 sua competéncia.

22.2. O Tribunal tem competéncia para se pronunciar sobre
a existéncia ou a validade do contrato. Qualquer
decisio do Tribunal que declare o contrato nulo e sem
efeitos ndo afectars a validade da cldusula de arbitra-
gem do contrato ou da decis@do de submeter o
diferendo a arbitragem, ndo prejudicando, por isso, a
aplicagio do presente regulamento.
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22.3. A excep¢io de incompeténcia deve ser arguida o mais
tardar aquando da apresentag¢do da resposta ou, em
caso de pedido reconvencional, na réplica. Esta
disposigdo aplica-se, igualmente, as novas pretensdes
e pedidos reconvencionais recebidos no decurso do
processo.

22.4. Deuma maneira geral, o Tribunal decide da excep¢io
de incompeténcia como questio prévia. Pode no
entanto dar seguimento A arbitragem e decidir da
excepg¢do na sua decisdo definitiva.

Artigo 23°
Outros documentos escritos

O Tribunal decidira quais os documentos escritos que as
partes lhe devem ou podem apresentar, além da peti¢do
inicial e da resposta, e eventualmente a forma como o devem
fazer, e fixard o prazo de apresentacdo desses documen-
tos.

Artigo 24°
Prazos

Os prazos fixados pelo Tribunal para apresentagio dos
documentos escritos (incluindo a petigio inicial e a resposta)
ndo devem ultrapassar 45 dias. Contudo, estes prazos podem
ser prorrogados se o Tribunal considerar que essa prorroga-
¢do se justifica.

Artigo 25°
Provas

25.1. Cada uma das partes deve fazer prova dos factos em
_que a sua peti¢do ou a sua resposta se baseiam.

25.2. Se o considerar necessario, o Tribunal pode solicitar a
cada uma das partes que lhe fornega a si e fornega a
outra parte, no prazo que fixar, um resumo dos
documentos e outras provas que cada parte tem
inteng¢do de produzir em apoio dos factos que consti-
tuem objecto do litigio e que estdo expostos na peti¢do
inicial ou na resposta.

25.3. Em qualquer momento do processo, o Tribunal pode
solicitar as partes que produzam documentos ou
provas complementares, fixando-lhes um prazo para
o efeito.

Artigo 26°
Processo oral
26.1. Em caso de processo oral, o Tribunal mandar4

notificar as partes, com suficiente antecedéncia, da
data, hora e local das audiéncias.

26.2. Setiverem que ser ouvidas testemunhas, cada uma das
partes comunicara ao tribunal arbitral e 4 outra parte,
pelo menos 15 dias antes da audiéncia, os nomes e
enderecos das testemunhas que tenciona apresentar,
indicando o objecto dos testemunhos e a lingua em
que serdo apresentados.

26.3. O Tribunal tomari- disposigbes para assegurar a
tradugdo das exposi¢bes orais feitas na audiéncia e
para lavrar um auto da audiéncia, se considerar que
uma ou outra destas medidas se impdem, tendo em
consideragdo as circunstincias do processo ou se tal
tiver sido acordado pelas partes, tendo esse acordo
sido comunicado ao Tribunal pelo menos 15 dias
antes da audiéncia.

26.4. A audiéncia processar-se-i4 a porta fechada, salvo
convengdo em contrario das partes. O Tribunal pode
solicitar que as testemunhas se retirem durante o
depoimento de outras testemunhas. Tem liberdade
para fixar o modo como as testemunhas serdo inter-
rogadas, sem prejuizo do direito das partes de inter-
rogarem, a seu pedido, as testemunhas apresentadas
pela outra parte.

26.5. A prova testemunhal pode igualmente ser produzida
sob a forma de declaragbes escritas, sob juramento,
assinadas pelas testemunhas. Contudo, a pedido de
qualquer uma das partes e com o acordo do Tribunal,
as referidas testemunhas podem ser ouvidas numa
audiéncia em que as partes terdo possibilidade de estar
presentes € de interrogar as testemunhas.

26.6. O Tribunal apreciara a admissibilidade, a pertinéncia
e a importéncia das provas apresentadas.

Artigo 27°
Medidas provisérias ou cautelares

27.1. A pedido de qualquer das partes, o Tribunal pode
tomar as medidas provisérias que considerar necessa-
rias, no que se refere ao objecto do litigio, nomeada-
mente medidas de conservagio, preservagio ou salva-
guarda das mercadorias que sdo objecto do litigio,
ordenando, por exemplo, o seu depdsito nas mios de
um terceiro ou a venda de géneros pereciveis. O
Tribunal pode, igualmente, ordenar o depésito de
uma quantia em dinheiro ou de uma caugio que
garanta a totalidade ou parte das quantias em litigio.
Em caso de ndo cumprimento desta determinagdo, o
Tribunal pode tirar as consequéncias légicas decor-
rentes de tal facto.

27.2. Estas medidas provis6rias podem ser tomadas sob a

forma de decisdo proviséria. O Tribunal pode exigir
uma caugio a titulo das despesas decorrentes destas
medidas.
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28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

29.1.

29.2.

Artigo 28°

Peritos

O Tribunal pode nomear um ou mais peritos indepen-
dentes para fazerem a andlise e apresentarem um
relatério escrito sobre os pontos especificos que
indicar. Qualquer uma das partes tem o direito de
recusar um perito por razdes de incompeténcia ou
parcialidade e se tal objecgdo for aceite pelo Tribunal,
esse perito dever4 retirar-se do processo. Serd trans-
mitida s partes uma cépia do mandato do perito, tal
como tiver sido fixado pele Tribunal.

As partes fornecerdo ao perito todas as informagdes
adequadas ou apresentar-lhe-3o para inspecgio todos
os documentos ou objectos pertinentes que ele lhes
possa solicitar. Qualquer diferendo que surja entre
uma das partes € o perito a propésito do fundamento
de um pedido desta natureza serd remetido para o
Tribunal, que decidira.

Ap6s recepgio do relatério do perito, o Tribunal
transmitird uma cépia do relatério as partes, que terdo
a possibilidade de apresentar por escrito a sua posigdo
sobre o assunto. As partes terdo o direito de examinar
qualquer documento referido pelo perito no seu
relatério.

A pedido de qualquer das partes, o perito, apés a
apresentagio do seu relatério, pode ser ouvido numa
audiéncia em que as partes terdo a possibilidade de
estar presentes e de o interrogar. Nesta audiéncia,
qualquer das partes pode convidar, na qualidade de
testemunhas, peritos que depordo sobre as questdes
em litigio. A este processo é aplicavel o disposto no
artigo 26°

Artigo 29°

Revelia

Se o requerente ndo apresentar a sua peti¢io no prazo
fixado pelo Tribunal e nio invocar um impedimento
legitimo, o Tribunal ordenard o encerramento do
processo. Se o requerido nio apresentar resposta no
prazo fixado pelo Tribunal e ndo invocar um impedi-
mento legitimo, o Tribunal, depois de tomar em
consideragio as obrigagdes particulares do requerido,
ordenar4 o prosseguimento do processo, podendo
proferir uma decisdo, mesmo que até esse momento
nio tenha sido apresentada qualquer resposta.

Se uma das partes, regularmente convocada nos
termos do presente regulamento, ndo comparecer a

29.3.

30.1.

30.2.

audiéncia, ndo invocando impedimento legitimo, o
Tribunal pode prosseguir a arbitragem.

Se uma das partes, regularmente convidada a apresen-
tar documentos, nio os apresentar nos prazos fixa-
dos, nio invocando impedimento legitimo, o Tribu-
nal pode decidir com base nos elementos de prova de
que dispde, tomando em devida consideragio aquela
omissio bem como as suas implicagdes no pro-
cesso.

Artigo 30°
Encerramento das audiéncias-

O Tribunal pode inquirir se as partes tém ainda meios
de prova a produzir, testemunhas a apresentar ou
declaragbes a fazer, podendo, em caso negativo,
declarar encerradas as audiéncias.

O Tribunal pode, se considerar necessério devido a
circunstincias excepcionais, decidir, por sua prépria
iniciativa ou a pedido de uma das partes, reiniciar as
audiéncias em qualquer momento antes de proferir a
sua decisdo.

Artigo 31°

Rentincia ao direito de invocar o presente regulamento

Se qualquer parte se abstiver de prontamente formular
objecgdes contra o incumprimento de qualquer disposigio ou
condigido prevista no presente regulamento, considera-se que
essa parte renunciou ao seu direito de formular objecgdes.

32:1.

32.2.

IV. DA DECISAO

Artigo 32°
Decisdes

Quando os 4rbitros forem em numero de trés, a
decisdo do Tribunal serd tomada por maioria. Con-
tudo, se ndo houver maioria, o 4rbitro-presidente tem
voto de qualidade, tendo, no entanto, que o justifi-
car.

Relativamente a aspectos processuais, na falta de
maioria ou quando o Tribunal o autorizar, o arbi-
tro-presidente pode decidir por si s, sem prejuizo de
uma eventual revisdo da decisdo pelo Tribunal.
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33.1.

33.2.

33.3.

33.4.

33.5.

33.6.

33.7.

34.1.

34.2.

Artigo 33°
Prazo, Ambito, forma e efeitos da decisao

A decisio de arbitragem deve ser tomada o mais
rapidamente possivel, apés audiéncia de testemunhas
ou a recepgdo dos meios de prova ou do material que
as partes desejem apresentar ao Tribunal.

O Tribunal pode proferir nio s6 decisdes definitivas,
mas também decisdes provisdrias, intercalares ou
parciais.

A decisdo ser4 proferida por escrito & é definitiva e
vinculativa para as partes. Estas devem executar sem
demora a decisdo. Os Estados ACP ou Estados-mem-
bros reconhecerdo como vinculativas as decisdes
proferidas por forga do presente regulamento, assegu-
rando a sua execu¢do nos respectivos territorios,
como se se tratasse de uma decisdo definitiva de um
dos seus préprios tribunais.

O tribunal fundamentara a sua decisdo, salvo se as
partes tiverem acordado em contrério.

A decisio ser4 assinada e devidamente autenticada
pelos arbitros e incluirad a mengdo da data e do local
onde foi proferida. Quando os érbitros forem em
ntimero de trés e faltar a assinatura de um deles, serd
mencionado na decisio o motivo da falta dessa
assinatura.

A decisdo s6 pode ser publicada com o consentimento
das duas partes.

O Tribunal mandard enviar as partes copias da
decisdo assinadas € autenticadas pelos drbitros.

Artigo 34°
Execugdo da sentenga

Para efeitos de reconhecimento e de execugdo de uma
decisio no territério de. um Estado signatdrio da
convengio, a parte interessada deve apresentar uma
copia autenticada da decisio 4 autoridade que o
referido Estado tenha designado para o efeito. A

férmula executéria é aposta na cOpia apresentada, .

sem outro controlo além da verificagdo da autentici-
dade dessa copia.

No prazo de 180 dias a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento, cada Estado signata-
rio informar4 o presidente do Conselho de Ministros
da autoridade que tiver designado para este efeito,
mantendo-o informado de eventuais alteragdes. O

34.3.

presidente do Conselho de Ministros enviard imedia-
tamente essa informagio ao secretdrio-geral do Secre-
tariado-Geral ACP e ao presidente da Comissdo.

A execugio da decisdo reger-se-d pela legislagio
relativa A execugio judicial vigente no Estado em cujo
territério tiver lugar tal execugio.

Artigo 35°

Transacgio ou outras causas de encerramento do processo

35.1.

35.2.

35.3.

36.1.

Se, antes da decisdo ser proferida, as partes acordarem
numa transacgio que resolva o litigio de outro modo,
o Tribunal proferir4 um despacho de encerramento do
processo ou, se as duas partes lhe apresentarem um
pedido nesse sentido e 0 mesmo for aceite, declarard
verificada tal situagdo mediante decisio arbitral pro-
ferida por acordo das partes. Esta decisdo nio tem de
ser fundamentada.

Se, antes da decisdo ser proferida, se tornar imitil ou

- impossivel prosseguir o processo arbitral, por qual-

quer razio que nio a transacgio referida non? 1 do
presente artigo, o Tribunal informar4 as partes de
que, salvo objecgdo apresentada no prazo de 30 dias,
determinara o encerramento do processo. No caso de
uma das partes formular objecgdes no prazo de 30
dias, o Tribunal s6 determinard o encerramento
depois de ouvidas as partes e depois de verificar se ndo
existe nenhum motivo valido para aquelas objec-
¢oes.

O Tribunal enviara as partes uma c6pia do despacho
de encerramento do processo ou da decis3o proferida
por acordo das partes, devidamente assinada pelos
arbitros. As decisdes arbitrais proferidas por acordo
das partes ¢é aplicavel o disposto nosn®*3 e 5 a7 do
artigo 33° ‘

Artigo 36°
Interpretagio da decisdao

Nos 60 dias seguintes 4 recep¢do da decisdo, qualquer
uma das partes pode, mediante notificagdo a outra
parte, solicitar ao Tribunal a sua interpretagdo.
Sempre que surgir um novo facto depois de expirado o
prazo limite, o prazo de 60 dias contar-se-4 a partir da
data da apresentagio desse novo facto, desde que o
prazo limite para um pedido com base na descoberta
de facto novo nio exceda 120 dias a contar da data da
decisdo.
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36.2.

37.1.

37.2.

38.1.

38.2.

38.3.

39.1.

39.2.

A interpretagdo serd dada por escrito o mais rapida-
mente possivel apos a recepgio do pedido. A interpre-
tagdo faz parte integrante da decisdo, sendo-lhe
aplicével o disposto nos n® 2 a 6 do artigo 33°

Artigo 37°
Rectificagdo da decisdo

Nos 60 dias seguintes 4 recepgdo da decisdo, qualquer
uma das partes pode, mediante notificagdo a outra
parte, solicitar ao tribunal que rectifique na decisdo
qualquer erro de célculo, erro material ou tipografico
ou qualquer erro da mesma natureza. O Tribunal
pode, nos 30 dias seguintes 4 comunicag¢io da decisdo
as partes, proceder a rectificagdes por sua prépria
iniciativa.

Essas rectificagbes serdo feitas por escrito, sendo-lhes
aplicavel o disposto nos n% 2 a 6 do artigo 33°

Artigo 38°
Decisdo adicional

Nos 60 dias seguintes a recepgio da decisio, qualquer
uma das partes pode, mediante notificagio 3 outra
parte, solicitar ao Tribunal que profira uma decisido
adicional sobre pretensbes apresentadas durante o
processo, mas omissas na decisdo.

Se o Tribunal considerar o pedido justificado e
considerar que a omissdo pode ser rectificada sem
necessidade de novas audiéncias ou de novas provas,
completard a sua decis@do nos 60 dias seguintes a
recepgio do pedido.

A decisdo adicional é aplicivel o disposto nosn? 2a 6
do artigo 33°

Artigo 39°
Honorarios

O montante dos honorarios do Tribunal deve ser
razodvel, tendo em conta a complexidade do caso, o
tempo que os arbitros lhe dedicaram e quaisquer
outras circunstincias pertinentes do caso.

Se tiver sido escolhida de comum acordo entre as
partes, ou designada nos termos do presente regula-
mento uma autoridade investida do poder de nomea-
¢d0, e se essa autoridade tiver publicado uma tabela de
honoririos dos 4rbitros nomeados nos litigios inter-
nacionais que administra, o Tribunal fixard o mon-
tante dos seus honorarios tendo em conta essa tabela,
quando a considerar adequada as circunstincias do
caso.

39.3.

39.4.

40.1.

40.2.

40.3.

Se essa autoridade investida do poder de nomeagio
nio tiver publicado uma tabela de honorérios dos
arbitros nomeados em litigios internacionais, cada
uma das partes pode, em qualquer momento, antes de
o Tribunal proferir a decisdo de fixagao das despesas,
solicitar a autoridade que forne¢a uma nota indicando
a base de célculo dos honorérios habitualmente
aplicada nos litigios internacionais em que a autori-
dade nomeia 4rbitros. Se a referida autoridade aceitar
fornecer essa nota, o Tribunal fixard o montante dos
seus honorarios tendo em conta as informagdes assim
fornecidas, desde que o considere adequado nas
circunstincias do caso.

Nos casos previstos nos n% 2 e 3, quando a autoridade
investida do poder de nomeagio elaborar uma pro-
posta de honoririos, a pedido de uma das partes, o
Tribunal apenas fixar4d o montante dos seus honora-
rios apds ter consultado a referida autoridade, que
pode enviar ao Tribunal as observagdes que considere
adequadas em relagdo a esses honoririos.

Artigo 40°
Despesas

O Tribunal fixara as despesas da arbitragem na sua
decisdo. O termo «despesas» abrange unicamente:

a) Os honorarios do Tribunal, a indicar séparada-
mente para cada 4rbitro e a fixar pelo préprio
Tribunal em conformidade com o artigo 399;

b) As despesas de deslocagio e outras despesas
efectuadas pelos 4rbitros;

c) Asdespesas decorrentes de qualquer peritagem ou
de qualquer outro apoio solicitado pelo Tribu-
nal;

d) Asdespesas de deslocagio e outras indemnizag¢des
devidas as testemunhas, desde que essas despesas
tenham sido aprovadas pelo Tribunal;

e) As despesas de representagdo ou de assisténcia
judicidria efectuadas . pela parte vencedora,
quando o reembolso dessas despesas tiver sido
reclamado durante o processo de arbitragem e
desde que o Tribunal considere 0 seu montante
razoavel;

f) Quaisquer honordrios e despesas da autoridade
investida do poder de nomeag3o.

Sem prejuizo do disposto no n? 3, as despesas de
arbitragem cabem em principio A parte vencida. No
entanto, o Tribunal pode reparti-las entre as partes,
quando o considere adequado as circunstancias do
caso.

No que diz respeito 4s despesas de representa¢io ou de
assisténcia judicidria referidas na alineae)don® 1, o
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40.4.

40.5.

41.1.

Tribunal pode, tendo em consideragio as circunstn-
cias do caso, determinar a parte a quem cabe suportar
essas despesas, ou reparti-las entre as partes, quando o
considerar adequado.

Quando o Tribunal proferir um despacho de encerra-
mento do processo ou uma decisio por acordo das
partes, fixard as despesas de arbitragem referidas no
n° 1 nesse despacho ou nessa decisio.

O Tribunal nio pode cobrar honordrios suplementa-
res por interpretar ou rectificar a decisdo ou proferir
uma decisdo adicional nos termos dos artigos 36¢ a
38°

Artigo 41°
Depésito do montante das despesas

A partir do momento da sua constituigdo, o Tribunal
pode solicitar a cada uma das partes que deposite uma
mesma quantia a titulo de adiantamento sobre as
despesas referidas nas alineas a), b) e ¢) do n® 1 do
artigo 40°¢

41.2.

41.3.

41.4.

41.5.

Durante o processo de arbitragem, o Tribunal pode
solicitar s partes que depositem quantias suplemen-
tares por motivos justificados. ’

Se tiver sido escolhida de comum acordo entre as
partes ou designada nos termos do presente regula-
mento uma autoridade investida do poder de nomea-
¢do e quando, a pedido de uma das partes, a referida
autoridade aceitar essa missdo, o Tribunal fixar4 o
montante da quantia ou quantias suplementares a
depositar apenas depois de consultada a autoridade
investida do poder de nomeagio, que pode apresentar
ao Tribunal quaisquer observagdes que considere
adequadas relativamente ao montante desses deposi-
tos.

Se as quantias cujo depésito é exigido ndo forem
integralmente pagas nos 30 dias seguintes a recepgdo
do pedido, o Tribunal informar4 desse facto as partes,
a fim de que uma ou outra efectue o depdsito
solicitado. Se esse depdsito nio for efectuado, o
Tribunal pode ordenar a suspensio ou o encerra-

mento do processo. '

Depois de proferida a decisdo, o Tribunal prestara
contas as partes da utilizagdo das quantias deposita-
das, restituindo-lhes o saldo ndo gasto.




